Obudowa pamieci masowej MD1280 firmy Dell
Instrukcja uruchomienia

Model regulacji: SP-2584, E11J



Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

% UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

A OSTRZEZENIE: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
utraty danych, i przedstawia sposoby uniknigcia problemu.

A PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuije ryzyko uszkodzenia sprzetu,
obrazen ciata lub $mierci.

Copyright © 2015 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Ten produkt jest chroniony prawem Stanéw Zjednoczonych i migdzynarodowym oraz
prawem wiasnosci intelektualnej. Dell™ i logo Dell sg znakami towarowymi firmy Dell Inc. w Stanach Zjednoczonych iflub innych krajach. Wszystkie
pozostate marki i nazwy handlowe wymienione w niniejszym dokumencie moga by¢ znakami towarowymi ich odpowiednich wiascicieli.

2015-03

Wer. AOO



Instalacja i konfiguracja

PRZESTROGA: Zanim wykonasz nastepujace zadania, zapozna;j sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa
dotaczonymi do systemu.

% UWAGA: System jest przeznaczony do uzytku w lokalizacji o ograniczonym dostepie.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa instalacji

Podczas montowania obudowy w szafie nalezy postepowac zgodnie z podanymi wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Konstrukcja szafy typu rack musi umozliwia¢ utrzymanie catkowitej wagi zainstalowanych obudéw, a projekt musi uwzglednia¢
odpowiednie funkcje stabilizacji, ktére zapobiegna przewrdceniu sie szafy podczas instalacji lub w trakcie normalnego
uzytkowania.

Podczas tadowania obudéw do szafy faduj obudowy, zaczynajac od dotu, i wyjmuj obudowy, zaczynajgc od gory.
Aby nie dopusci¢ do przewrdcenia szafy, nie wysuwaj z niej jednorazowo wiecej niz jednej obudowy.

System nalezy obstugiwaé w warunkach niskiego ci$nienia za pomocg instalacji z samoczynnym wylotem [ci$nienie wsteczne
wytwarzane przez drzwi szafy i przeszkody nie powinno przekraczaé¢ 5 Pa (0,5 mm na wodowskazie)].

Konstrukcja szafy typu rack musi uwzglednia¢ maksymalng temperature roboczg otoczenia dla urzadzenia, ktéra wynosi 35°C.

Szafa typu rack musi mie¢ bezpieczny system dystrybucji energii elektrycznej. Musi zapewnia¢ dla urzadzenia ochrone przed
zbyt wysokim natezeniem pradu i nie moze zosta¢ przecigzona catkowitg liczbg zainstalowanych urzadzen. Gdy rozwigzujesz
takie problemy, zwrd¢ uwage na oznaczenie zuzycia energii elektrycznej na tabliczce znamionowe;.

System dystrybucji energii elektrycznej musi zapewnia¢ niezawodne uziemienie dla kazdego urzagdzenia w szafie typu rack.



% UWAGA:

Ostrzezenie dotyczace odtgczania od zasilania

. elektrycznego.

Oznacza, ze przed podjeciem kolejnych krokéw nalezy
odtgczy¢ wszystkie potgczenia obudowy z zasilaniem
elektrycznym.

Ostrzezenie dotyczace duzej wagi.

W petni skonfigurowana obudowa MD1280 wazy do 103,7
kg (287,5 funta). Pusta obudowa wazy 64 kg (141 funtow).
Nalezy uzywac odpowiednich metod podnoszenia.

>

>128 kg (282.2 Ibs.)

Ostrzezenie dotyczace wysokiej temperatury.

Temperatura robocza wewnatrz obudowy moze osiggac
60°C (140°F). Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas
otwierania szuflad napedu i wyjmowania no$nikéw.

>

Rozpakowywanie systemu

UWAGA: Tylko certyfikowany pracownik serwisu moze zajmowaé sie rozpakowywaniem, instalacjg i wdrazaniem pamieci
masowej firmy Dell.

Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sie, ze lokalizacja, w ktérej pamie¢ masowa firmy Dell ma by¢ zainstalowana i uzywana, jest
wyposazona w:

+  Zasilanie o napieciu 208 V z niezaleznego zrodta lub jednostke dystrybucji zasilania z zasilaczem UPS w szafie (zasilanie o
napieciu 110 V nie jest wystarczajace).

+  Przestrzen o rozmiarze 5U w dolnej czesci szafy o wysokosci 20U. Jesli uzytkownik planuje instalacje powyzej oznaczenia
20U, musi zosta¢ udostepniony podnos$nik mechaniczny dostarczany przez klienta.

Przeglad instalacji

Proces instalacji obejmuje nastepujace zadania ogéine.

A OSTRZEZENIE: W przypadku instalacji w zamknigtym zestawie typu rack lub zestawie zawierajacym wiele urzadzen
temperatura robocza otoczenia szafy typu rack moze by¢ wyzsza niz pokojowa temperatura otoczenia. Dlatego
nalezy zamontowac¢ sprzet w sSrodowisku zgodnym z maksymalna temperaturg otoczenia (Tma) okreslona przez
producenta. Wiecej informacji mozna znalez¢ w tym dokumencie w rozdziale Dane techniczne.

1. Zamontuj prowadnice, przestrzegajac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa i postepujac zgodnie z instrukcjami instalacji
dostarczonymi z systemem.

2. Rozpakuj obudowe.
A PRZESTROGA: Aby unikna¢ zranienia, potrzebne sa dwie osoby uzywajace pasow do podnoszenia.

3. Zainstaluj obudowy w szafie.
+  Aby zapewnic stabilno$¢ szafy, obudowy powinny by¢ tadowane od dotu do goéry.
+ Jezeliliczba posiadanych obudéw jest mniejsza od maksymalnej, mozna zostawi¢ miejsce na rozszerzenie.



A PRZESTROGA: W przypadku instalacji powyzej nizszej czesci 20U szafy typu rack, aby unikna¢ zranienia,
nalezy uzy¢ dostarczonego przez klienta mechanicznego podnosnika.

W16z kazdy naped dyskéw w demontowalnym koszyku (DDIC) do obudowy, pojedynczo.
+  Dysk twardy nalezy chroni¢ przed wytadowaniami elektrostatycznymi.
«  Napedy DDIC powinny by¢ przenoszone za krawedzie obudowy.

A OSTRZEZENIE: Jezeli system obudéw pracuje zbyt dtugo (w zaleznosci od wysokosci nad poziomem morza) z
otwartymi szufladami napedu, moze to spowodowa¢ przegrzanie obudowy oraz awarie zasilania i utrate
danych. Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwaranciji.

Zamknij szuflady napedu po dodaniu wszystkich napedéw DDIC.

Rysunek 1. Instalacja obudowy w szafie typu rack

1. Zatrzask zwalniajgcy szuflady (2) — po jednym z
kazdej strony szuflady. Zwalnia blokady otwartych
szuflad.

a.  Pociagnij i przytrzymaj oba zatrzaski zwalniajgce szuflad napedu, a nastepnie lekko pchnij szuflady do wewnatrz.
b.  Zwolnij i pchnij szuflady napedu, az ustyszysz klikniecie.

/A CAUTION

Move fingers away from
slide after releasing latches

PRZESTROGA: Po zwolnieniu blokad otwartej szuflady odsun rece od prowadnic, zanim popchniesz szuflade
do wewnatrz, aby unikna¢ zranienia.



Podtaczanie kabli zasilania

Rysunek 2. Podtaczanie kabli zasilania
Przed podtgczeniem kabli zasilania upewnij sie, ze przetgcznik zasilania jest wytgczony.

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowaé ostrozno$é podczas zamykania tylnych drzwi szafy i upewnié sie, ze jest
wystarczajaca ilo$¢ przestrzeni na przewody zasilajace, gdyz niektore szafy moga nie by¢ wystarczajaco gtebokie.



Mocowanie kabli zasilania

Rysunek 3. Mocowanie kabli zasilania

1. Dobrze zamocuj kable zasilania na wsporniku za pomocg dotgczonego zacisku.

2. Podtacz drugg koncowke kabli zasilania do uziemionego gniazdka elektrycznego lub oddzielnego zrédta zasilania, np. do
zasilania bezprzerwowego (UPS) lub jednostki dystrybucji zasilania (PDU).

Lokalizacja przetacznikéw zasilania

Rysunek 4. Lokalizacja przetacznikéw zasilania



Inne przydatne informacje

A PRZESTROGA: Zapoznaj si¢ z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa i przepisow prawnych w dokumencie
dostarczonym wraz z systemem. Informacje dotyczace gwarancji moga zosta¢ zamieszczone w tym dokumencie
lub dostarczone jako oddzielny dokument.

+  Dokumentacja dotgczona do szafy typu rack przedstawia proces instalacji systemu w szafie.

«  Podrecznik serwisowy zawiera informacje na temat obstugi i konserwacji obudowy. Ten dokument jest dostepny online w
witrynie dell.com/support/home.

«  Podrecznik administratora zawiera informacje na temat zarzadzania, konfiguracji i aktualizacji obudowy pamieci masowej
MD1280. Ten dokument jest dostepny online w witrynie dell.com/support/home.



Dane techniczne

Napedy

Dyski twarde SAS

Do 84 3,5-calowych dyskéw twardych SAS wymienianych
podczas pracy (6,0 Gb/s lub 12,0 Gbl/s)

Moduty wneki mostka magazynowania (SBB)

SBB

Dwa wymieniane podczas pracy moduty we/wy EMM

Podtaczanie

konfiguracje

Rézne konfiguracje podigczenia do serwera, w tym miedzy
innymi do 168 dyskow twardych w faficuchach obudow Sciezki
nadmiarowej. Serwery mogq obstugiwa¢ maksymalnie sze$¢
taricuchéw obudéw.

Nadmiarowa macierz niezaleznych dyskow (RAID)

Kontroler

Zarzadzanie

Rdzne oparte na serwerze kontrolery RAID lub SAS HBA.

Zarzadzanie macierzg RAID za pomocg narzedzia Storage
System Manager firmy Dell w wersji 6.4 lub nowszej.

Plyta karty Back-Plane

Ztacza

+  Dwa zestawy ztgczy SBB

+  Dwa zestawy ztgczy SBB

+  pie¢ zlgczy modutu wentylatora
+ Dwa ztgcza zasilacza (PSU)

Ziacza tylnego panelu (na SBB)

ztgcza SAS

+  Asymetryczne okablowanie SAS do podtaczenia do
kontrolera i rozszerzenia o dodatkowg obudowe

+  Obstuga kabli od modelu Mini-SAS HD do Mini-SAS
powszechnie przeznaczonych do nastepujacych
obstugiwanych obecnie dtugosci:

Kontroler do MD1280:
¢« 05m
e 2m

¢« 3m



Ziacza tylnego panelu (na SBB)

5m

MD1280 do MD1280:

0,6m
2m
4m
6m

UWAGA: Ztacza SAS s3 zgodne ze standardem
SFF-8086/SFF-8088.

Wskazniki kontrolera LED

Panel przedni

Szuflada napedu

Dysk w demontowalnym koszyku (DDIC)

6 GB modut SAS we/wy

Modut chiodzenia

10

Jeden dwucyfrowy wy$wietlacz LCD pokazujacy ID
urzadzenia, kod btedu i identyfikator lokalizacji jednostki

Jeden dwukolorowy wskaznik LED informujgcy o stanie
zasilania

Jeden jednokolorowy wskaznik LED stanu usterki modutu
(obudowy jako catosci)

Jeden jednokolorowy wskaznik LED stanu usterki logiczne;
(naped, HBA, kontroler RAID,; itp. )

Jeden jednokolorowy wskaznik LED stanu usterki szuflady
1

Jeden jednokolorowy wskaznik LED stanu usterki szuflady
2

Jeden jednokolorowy wskaznik LED stanu zasilania i karty
sideplane

Jeden jednokolorowy wskaznik LED stanu usterki szuflady
Jeden jednokolorowy wskaznik LED stanu usterki logicznej
Jeden jednokolorowy wskaznik LED stanu awarii kabla

6 jednokolorowych wskaznikéw LED dla statusu transferu
danych

Jeden jednokolorowy wskaznik LED informujgcy o stanie awarii
dysku twardego

14 jednokolorowych wskaznikow stanu LED, po cztery dla
kazdego z trzech portow SAS i dwa dla stanu modutu

Jeden jednokolorowy wskaznik LED stanu modutu

Jeden jednokolorowy wskaznik LED stanu awarii
akumulatora (nie jest obecnie uzywane)

Jeden jednokolorowy wskaznik LED awarii wentylatora

Jeden jednokolorowy wskaznik LED informujacy o stanie
zasilania



Zasilacze

Zasilacz AC (na kazdy zasilacz)
Moc w watach

Napiecie

Emisja ciepta

Maksymalne natezenie pradu przy wigczeniu

2,8 kW
200-240 VAC (8,6 A-4,3 A)
191-147 W

W typowych warunkach zasilania i w catym dozwolonym
zakresie warunkéw pracy systemu natezenie pradu przy
wigczeniu moze osiggna¢ 55 A na kazdy zasilacz przez 10 ms
lub kroce;j.

Dostepne zasilanie dysku twardego (dla kazdego gniazda)

Obstugiwane zuzycie pradu dla dyskéw twardych (ciagte)

Do 1,6 Aprzy +12V

Do 1,6 Aprzy +12V

Karty we/wy zasilania (dla kazdego gniazda)

Maksymalne zuzycie energii przez 10

Maksymalna dostepna moc

Maksymalna dostepna moc

Wysoko$¢

Szerokos¢

Gtebokos¢ (z przodu wspornika do montazu tylnej powierzchni)
Gtebokos¢ (z przodu powierzchni do tylnej powierzchni)

waga catkowita (konfiguracja maksymalna)

waga w opakowaniu (bez dyskow twardych)

11 W przy +12 V

100 W przy +12V

1 W przy + 5V (stan oczekiwania)
22,23 cm (8,75 cala)

48,26 cm (19 cali)

91,5 cm (36 cali)

96 cm (38 cali)

130,7 kg (287,5 funta)

62 kg (137 funtéw)

Srodowisko pracy

UWAGA: Dodatkowe informacje na temat warunkéw otoczenia przewidzianych dla okreslonych konfiguracji systemu
mozna znalez¢ w witrynie dell.com/environmental_datasheets.

Temperature

Podczas pracy

0d 5 do 35°C przy maksymalnym gradiencie temperaturowym
10°C na godzine

1



Srodowisko pracy

Podczas przechowywania

Wilgotno$¢ wzgledna

Podczas pracy

Podczas przechowywania

Maksymalne natezenie wibracji

Podczas pracy
Podczas przechowywania
Maksymalny wstrzas

Podczas pracy

Podczas przechowywania

Wysoko$¢ n.p.m.

Podczas pracy

Podczas przechowywania

Poziom zanieczyszczen w powietrzu

Klasa

12

UWAGA: Maks. 35 °C do 2134 m (7000 stdp), obnizenie
do 30 °C dla 2134 m do 3000 m (7000 do 10 000 stdp).

Od —40 do 70°C (—40 do 158°F) przy maksymalnej gradaciji
temperatury wynoszacej 20°C na godzine

Od 20 do 80 procent (bez kondensacji) przy maksymalnej
gradacji wilgotnosci wynoszacej 10% na godzine

5 procent do 100 procent (bez kondensacii)

0,21 g przy czestotliwosci 5-500 Hz przez 15 min

1,04 g przy 2-200 Hz przez 15 min

Uderzenie pétsinusoidalne 5 g +/- 5 procent o czasie trwania
impulsu 10 ms +/- 10 procent tylko w kierunkach dziatania

« 08 Z:30 g/10 ms, uderzenie potsinusoidalne

+  0$ pozioma (X) i pionowa (Y): 20 g / 10 ms, uderzenie
pdtsinusoidalne

-30,5 do 3000 m (od -100 do 10 000 stép)

UWAGA: Maks. 35 °C do 2134 m (7000 stép), obnizenie
do 30 °C dla 2134 m do 3000 m (7000 do 10 000 stép).

-300 m do 12 192 m (od -1000 stdp do 40 000 stop)

G2 lub nizszy wg standardu ISA-S71.04-1985



Kontakt z firma Dell

Firma Dell oferuje kilka opcji pomocy i obstugi serwisowej online lub przy uzyciu telefonu. W przypadku braku aktywnego
potaczenia z Internetem informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, w dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu
produktow firmy Dell. Dostepnos¢ zalezy od produktu i kraju, a niektdre ustugi moga by¢ niedostepne w kraju uzytkownika. Aby
skontaktowac sie z firma Dell w zwigzku z problemami dotyczacymi sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta:

1. Przejdz do strony internetowej dell.com/support.

Wybierz swdj kraj z menu rozwijanego w prawym dolnym rogu strony.

W celu uzyskania pomocy niestandardowej:

a.  Wprowadz znacznik serwisowy systemu w polu Wprowadz znacznik serwisowy.

b. Kliknij przycisk Przeslij.

Zostanie wysSwietlona strona pomocy zawierajaca liste réznych kategorii pomocy.

4. W celu uzyskania pomocy ogéinej:

a.  Wybierz kategorie produktu.

b.  Wybierz segment produktu.

c.  Wybierz produkt.

Zostanie wysSwietlona strona pomocy zawierajaca liste réznych kategorii pomocy.
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